Filologia stopien Il semestr 3

Spis tresci:

1.

Seminarium magisterskie - obejmuje przygotowanie pracy dyplomowej wraz z
przygotowaniem do egzaminu dyplomowego

Literatura i kultura anglojezyczna przetomu XX i XXI wieku
Warsztaty ttumaczeniowe ustne
Wyktad monograficzny: Literatura brytyjska w latach 1895-1950

Praktyka nauczycielska sréodroczna w szkole ponadpodstawowej/ realizowana od 9 tygodnia
semestru

Tlumaczenia ogodlne pisemne i ustne z wykorzystaniem technologii wspierajacych prace
ttumacza

Ttumaczenia specjalistyczne pisemne — teksty ekonomiczno-biznesowe

Wyktad monograficzny jezykoznawczy - Multimodal Language and Cognition



Sylabus przedmiotu / modutu ksztalcenia

Nazwa przedmiotu/modutu ksztalcenia:

Seminarium magisterskie - obejmuje przygotowanie
pracy dyplomowej wraz z przygotowaniem do egzaminu
dyplomowego

Nazwa w jezyku angielskim: MA Seminar

Jezyk wyktadowy: angielski i polski

Kierunek studiow, dla ktérego przedmiot jest oferowany: Filologia/filologia angielska

Jednostka realizujgca: | Wydziat Nauk Humanistycznych

Rodzaj przedmiotu/modutu ksztatcenia (obowigzkowy/fakultatywny): obowigzkowy

Poziom modutu ksztatcenia (np. pierwszego lub drugiego stopnia): drugi

Rok studiow: 2

Semestr: 3

Liczba punktéw ECTS: 0

Imie i nazwisko koordynatora przedmiotu:

dr hab. Ludmita Mnich, prof. uczelni

Imie i nazwisko prowadzacych zajecia:

dr Edward Colerick prof. uczelni, dr Joanna Kolbusz-
Buda, dr Katarzyna Mroczynska, dr Natalia
Sanzarewska-Chmiel, dr Agnieszka Rzepkowska ,dr
Jarostaw Wilinski, dr Oksana Blashkiv, dr hab.
Ludmita Mnich prof. uczelni, dr Katarzyna Kozak, dr
Svitlana Hajduk

Zatozenia i cele przedmiotu:

Przygotowanie pod wzgledem teoretycznym,
technicznym i praktycznym do napisania pracy
dyplomowe.

Symbol Efekt uczenia sie: WIEDZA Symbol efektu

efektu kierunkowego
Ma wiedze o miejscu i znaczeniu nauk humanistycznych w systemie

w01 . . . .. ) . K_W01
nauk oraz o ich specyfice przedmiotowej i metodologicznej -

W02 Ma wiedze o powigzaniu dyscyplin filologicznych z dyscyplinami K W02
koniecznymi do poszerzenia wiedzy (historia, filozofia i inne wybrane) -
Ma uporzadkowang wiedze ogdlng obejmujgca terminologie i

W03 metodologie z zakresu nauk filologicznych, zwlaszcza w jezyku K_WO03
angielskim

W04 Ma wiedze .na te.:mat k’ornpleksoYveJ natury jezyka oraz ztozono$ci K W04
historycznej zmiennosci znaczen -




Ma uporzgdkowang wiedze o strukturze wspétczesnego jezyka danej
WO05 specjalnosci oraz podstawowe informacje z zakresu historii jezyka K_WO05
specjalnosci
SYmbBOl | E ekt uczenia sie: UMIEJETNOSCI Symbol efektu
efektu kierunkowego
Posiada umiejetnos¢ postugiwania sie pojeciami i paradygmatami
Uo1 badawczymi z zakresu jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i K U02
kulturoznawstwa i potrafi zastosowac te umiejetnosci przy -
opracowywaniu pracy dyplomowej
U02 Potrafi wyszukiwaé, analizowa¢ i uzytkowac¢ informacje wykorzystujgc K U08
rézne zrodta na potrzeby przygotowywanej pracy dyplomowe;j -
Posiada umiejetnos¢ tworzenia uzytkowych prac pisemnych w jezyku
specjalnosci oraz typowych prac pisemnych w zakresie dyscyplin
uo3 filologicznych z wykorzystaniem podstawowych ujec teoretycznych K_U05
korzystajgc z literatury przedmiotu niezbedng do przygotowania pracy
dyplomowej
uo4 Umie samodzielnie zdobywac¢ wiedze i rozwija¢ swoje umiejetnosci K_U09
Symbol |- e\ ¢ Lczenia sie: KOMPETENCJE SPOLECZNE Symbol efektu
efektu kierunkowego
W trakcie prac przygotowawczych i redakcyjnych majgcych na celu
napisanie pracy dyplomowej ma swiadomos$¢ poziomu swojej wiedzy i
KO1 umiejetnos$ci, rozumie potrzebe ciggtego doksztatcenia sie zawodowego i K K04
rozwoju osobistego, dokonuje samooceny wasnych kompetenc;ji i -
doskonali umiejetnosci, wyznacza kierunki wlasnego rozwoju i
ksztatcenia
K02 Potrafi odpowiednio okresli¢ priorytety stuzgce realizacji okreslonych K KOL
zadan koniecznych do przygotowania pracy dyplomowej -
Forma i typy zajec: Seminarium

Wymagania wstepne i dodatkowe:

Umiejetnos¢ redagowania dtuzszej wypowiedzi pisemne;.

Tresci modutu ksztatcenia:

Przygotowanie pod wzgledem teoretycznym, technicznym i praktycznym do napisania pracy dyplomowe;j.

1. Omowienie technicznych wymagan odnoszacych sie do redakcji tekstu pracy dyplomowej
(czcionka, akapity, ilos¢ stron, cytowania, przypisy, bibliografia) ze szczeg6inym uwzglednieniem
rézni¢ miedzy praca dyplomows licencjacka i magisterskg

2. Wyszukiwanie i gromadzenie materiatow zrodtowych oraz programy komputerowe wspomagajgce
ich katalogowanie.

3. Zasady korzystania ze zrédet bibliograficznych

4. Opanowanie/Przypomnienie podstawowych technik pracy naukowej (sporzadzanie notatek,
przygotowanie bibliografii)




Sporzadzanie przypisow i zasady cytowania. Zdjecia i aneksy.
Omowienie problematyki zwigzanej prawem autorskim i plagiatem.
Oméwienie tematéw wybranych przez uczestnikéw seminarium.
Przygotowanie planu pracy dyplomowe]

. Prezentacja planu pracy oraz fragmentéw tekstu na seminarium.
10. Konsultacje indywidualne.

© o No G

Literatura podstawowa:

1. Zenderowski R. Technika pisania prac magisterskich i licencjackich. Poradnik. CeDeWu. 2018.

2. Zenderowski R. Praca magisterska, licencjat : krétki przewodnik po metodologii pisania i obrony pracy
dyplomowej, Warszawa : CeDeWu.PL Wydawnictwa Fachowe, 2009.

3. Writing for Academic Purposes, PWN.

4. Literatura do poszczegdlnych seminaridw wskazywana przez promotorow.

Literatura dodatkowa:

1. Majchrzak J., Mentel T., Metodyka pisania prac magisterskich i dyplomowych, Poznan 1995.

2. Pawlik K., R. Zenderowski, Dyplom z internetu : jak korzysta¢ z internetu piszac prace dyplomowe?,
Warszawa: CeDeWu, 2010/2011.

3. English for Writers and Translators, PWN.

Planowane formy/dziatania/metody dydaktyczne:

Elementy wykfadu, dyskusja, praca w grupach i praca indywidualna.

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie osigganych przez studenta:

Weryfikacja efektéw z obszaru wiedzy, umiejetnosci oraz kompetencji prowadzona bedzie na podstawie
aktywnego udziatu w seminariach, sprawdzania konspektéw oraz kolejnych rozdziatéw prac dyplomowych.

Forma i warunki zaliczenia:

Semestr |: Okreslenie tematu pracy, zreferowanie stanu badan, przedstawienie konspektu pracy,
zdefiniowanie tezy badawczej, zredagowanie bibliografii i wstepnej wersji przegladu literatury. Semestr |
konczy sie zaliczeniem.

Semestr Il: Przedstawienie promotorowi ostatecznej wersji planu pracy i przegladu literatury oraz
pierwszego rozdziatu. Semestr Il konczy sie zaliczeniem.

Semestr lll: Zredagowanie i przedstawienie promotorowi ostatecznej wersji rozdziatu pierwszego i
drugiego. Semestr Il konczy sie zaliczeniem.

Semestr IV: Zredagowanie pozostatych rozdziatdw pracy, wstepu oraz zakonczenia. Ztozenie kompletnej
pracy dyplomowej. Semestr IV konczy sie zaliczeniem na ocene.

Bilans punktow ECTS:

Studia stacjonarne

Aktywnosc¢ Obcigzenie studenta

Udziat w wyktadach/¢wiczeniach 120 godz.




Udziat w konsultacjach

20 godz.

Samodzielne przygotowanie sie do zaje¢ oraz

. : . 310 godz.
zaliczenia na ocene/egzaminu
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 450 godz.
Punkty ECTS za przedmiot 0

Studia niestacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w wykfadach/¢wiczeniach 100 godz.

Udziat w konsultacjach 20 godz.
B E T
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 450 godz.

Punkty ECTS za przedmiot 0




Sylabus przedmiotu / modutu ksztatcenia

Nazwa przedmiotu/modutu ksztalcenia:

wieku

Literatura i kultura anglojezyczna przetomu XX i XXI

Nazwa w jezyku angielskim:

English Culture at the Turn of the Twenty-First Century

Jezyk
wyktadowy:

angielski

Kierunek studiow, dla ktérego przedmiot jest oferowany:

Filologia/filologia angielska

Jednostka realizujaca: Wydziat Nauk Humanistycznych

Rodzaj przedmiotu/modutu ksztatcenia (obowigzkowy/fakultatywny):

obowigzkowy

Poziom modutu ksztatcenia (np. pierwszego lub drugiego stopnia):

Rok studiow: 2

Semestr:

3

Liczba punktéw ECTS: 6

Imie i nazwisko koordynatora przedmiotu: dr Oksana Blashkiv

Imie i nazwisko prowadzacych zajecia:

dr Oksana Blashkiv / dr S. Hayduk

Zatozenia i cele przedmiotu:

Celem kursu jest zapoznanie studentéw z
najwazniejszymi wydarzeniami z historii USA i
Wielkiej Brytanii, gtdwnie w XX i na poczatku XXI
wieku, ktére uksztattowaty obecng obyczajowosc i
kulture na materiale literatury, kina oraz sztuki
wspotczesnej. Studenci zdobywajg wiedze z
zakresu krajow angielskojezycznych oraz uczg sie
postrzegac¢ kulture jako zjawisko wielowymiarowe,
zwtaszcza w warunkach globalizaciji.

Symbol | ekt uczenia sie: WIEDZA Symbol efektu
efektu kierunkowego
W01 Zna na poziomie rozszerzonym terminologie specjalistyczng z K_W02
zakresu literaturoznawstwa oraz kulturoznawstwa
W02 Zna i rozumie zasady problematyzowania réznych wytwordw kultury K_WO06
oraz dostrzega ich korespondencje z réznymi szkotami i teoriami
badawczymi w zakresie literaturoznawstwa oraz kulturoznawstwa
W03 Zna i rozumie zasady hermeneutyki w odniesieniu do obszaru nauk K_WO07
humanistycznych. Zna metody interpretacji oraz rozumie problemy
wartosciowania roznych tekstow kultury
SYmbol | ¢kt uczenia sie: UMIEJETNOSCI Symbol efektu
efektu kierunkowego




uo1 Potrafi wyszukiwac, selekcjonowac oraz integrowac informacije K_U01
pochodzace z réznych zrédet i na tej podstawie formutowac krytyczne
sady
uo2 Dysponuje umiejetnoscig wyrazania opinii o réznych wytworach K_U06
kultury i cywilizacji, rozumie role jezyka oraz literatury, role
komunikacji interkulturowej oraz interdyscyplinarnej w procesie
cywilizacyjno- rozwojowym spoteczenstw.
Symbol | gt uczenia sie: KOMPETENCJE SPOLECZNE Symbol efektu
efektu kierunkowego
K01 Ma swiadomos¢ réznicowania kulturowego ludzko$ci i zajmuje K_K04
postawe otwartosci i zrozumienia wobec Innego i innosc
Forma i typy zajec: Wyktad

Wymagania wstepne i dodatkowe:

Znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie C1/ C2 i ogdlna znajomos¢ kultury XX wieku i najnowszej.

Tresci

modutu ksztatcenia:

1. Contemporary Literature and Culture: homo legens vs. homo digitalis.

2. ldentity Issues in Contemporary Literature and Culture.

3. The Cultural Studies of Technoscience.

4. Posthumanism and Ecological Catastrophe in Contemporary Literature and Culture.

5. Challenges of Globalization /Emigration.

6. (Dis)ability and Disease in Contemporary Literature and Culture.

7. Education in Contemporary World.

Literatura podstawowa:

1.
2.

3.

Storey, John. Cultural Theory and Popular Culture: An Introduction (5th edition)

O’Gorman D., Eaglestone R. The Routledge Companion To Twenty-First Century Literary Fiction,
20109.

Ganguly, Debijani. This Thing Called the World: The Contemporary Novel as Global Form. Durham:
Duke UP, 2016.

Literatura dodatkowa:

wn e

o1

©®~No

Barry, Peter. Beginning Theory. An introduction to literary and cultural theory. 2002.

Obcy — obecny. Literatura, sztuka i kultura wobec inno$ci, Warszawa 2008.

Mnich, Ludmita — Blashkiv, Oksana — Krupowies, Walentyna, ed. Dominanty tematyczne innoSci
w dyskursach literackich i kulturowych po 1989 roku. Siedlce: Wydawnictwo Naukowe UwS, 2024.
Mnich, Ludmita — Blashkiv, Oksana — Krupowies, Walentyna, ed. Bohater utworu literackiego jako
Inny w literaturye europejskiej po 1989 roku. Siedlce: Wydawnictwo Naukowe UwS, 2023.

Mnich, Ludmita — Blashkiv, Oksana — Krupowies, Walentyna, ed. Inny /Inno$¢ we wspotczesnej
literaturze europejskiej. Siedlce: Wydawnictwo Naukowe UwsS, 2022.

Goodley, Dan. Disability Studies: an Interdisciplinary Introduction, 2 ed. Sage 2017.

Moseley, Merritt. The Academic Novel: New and Classic Essays. University of Chester 2007.
Maziarczyk Grzegorz. The Novel as Book. Lublin 2016.

Bulfin Ailise. Popular Culture and the “‘new human condition”: catastrophe narratives and the
climate change, Global and Planetary Change 156 (2017), p. 140-146.




10. Nota Bene: Teksty zrédtowe oraz artykuty odpowiednio do omawianych tematow bedg zalecane na
biezgco.

Planowane formy/dziatania/metody dydaktyczne:

Wyktad z elementami konwersatorium. Materiat do kursu podaje sie studentom na poczatku kursu, co nie
wyklucza literatury omawianej na biezgco. Materiat tematyczny (literatura, ogladanie filméw, zapoznanie
sie z video oraz audio materiatami) powinien byé opracowany przez studentéw przed wykiadem, co
umozliwi wymiane zdan oraz dyskusje.

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie osigganych przez studenta:

Efekt W01 bedzie sprawdzany na wyktadzie poprzez krotkie testy tzw. wejsciowki (True/False, multiple
and single choice questions) trwajgce wyznaczong ilos¢ minut. Efekt W01 bedzie sprawdzany na
podstawie odpowiedzi ustnych oraz pisemnych w trakcie egzaminu.

Forma i warunki zaliczenia:

Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest:

- Aktywny udziat (czyli znajomos¢ z tekstami zrodtowymi oraz naukowymi na omawiane tematy oraz ich
omawianie, analiza, etc.) w zajeciach (co najmniej 12-tu z 15-tu) albo 2 projekty na omawiane tematy
prezentowane w grupach do 5 osob;

- Egzamin pisemny (pytania otwarte).

Ocena koncowa to zaokrgglona Srednia z ocen za udziat w zajeciach / 2 prezentacje (50% wagi) oraz z
egzaminu pisemnego (50% wagi).

Progi procentowe zastosowane do ocen: 3 — 60%; 3+ - 66 %; 4 — 76%; 4+ - 86%; 5 — 94%.

Bilans punktéw ECTS:

Studia stacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w éwiczeniach i wyktadach 30 godzin
Konsultacje 5 godzin
Samodzielne przygotowanie sie do zajeé 115 godzin
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 150 godzin

Punkty ECTS za przedmiot 6

Studia niestacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w éwiczeniach i wyktadach 15 godzin
Konsultacje 5 godzin

Samodzielne przygotowanie sie do zajec 130 godzin




Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 150 godzin

Punkty ECTS za przedmiot 6




Sylabus przedmiotu / modutu ksztatcenia

Nazwa przedmiotu/modutu ksztatcenia: | Warsztaty ttumaczeniowe ustne

Nazwa w jezyku angielskim: Interpreting Workshop

Jezyk wyktadowy: angielski

Kierunek studiow, dla ktérego przedmiot jest oferowany: Filologia

Jednostka realizujaca: Wydziat Nauk Humanistycznych

Rodzaj przedmiotu/modutu ksztatcenia (obowigzkowy/fakultatywny): obowigzkowy
Poziom modutu ksztatcenia (np. pierwszego lub drugiego stopnia): drugi

Rok studiow: 2

Semestr: 3

Liczba punktéw ECTS: 6

Imi¢ i nazwisko koordynatora przedmiotu: dr Agnieszka Rzepkowska

dr hab. L. Mnich

Imie i nazwisko prowadzacych zajecia: dr A. Rzepkowska

dr E. Zaniewicz

Zatozenia i cele przedmiotu:

polski, jak i odwrotnie.

Celem przedmiotu jest zapoznanie studentow ze
ztozonoscig ttumaczenia ustnego w réznych jego
odmianach. Studenci nabywajg kompetencje w
zakresie ttumaczenie tekstow o réznym stopniu
trudnosci zaréwno z jezyka angielskiego na jezyk

SYmbol | ekt uczenia sie: WIEDZA Symbol efektu
efektu kierunkowego
W01 posiada wiedze na temat teorii translatoryki w zakresie ttumaczen K_WO08
ustnych oraz wiedze w zakresie praktycznego ttumaczenia ustnego,
SYmbol | ekt uczenia sie: UMIEJETNOSCI Symbol efektu
efektu kierunkowego
uo1 dysponuje umiejetnoscig poprawnego przekfadu ustnego z jezyka K_U13
angielskiego na jezyk polski i z jezyka polskiego na jezyk angielski z
uwzglednieniem wiasciwosci stylistycznych obu jezykow,
SYmbol | okt uczenia sie: KOMPETENCJE SPOLECZNE Sl G S
efektu kierunkowego
K01 rozumie znaczenie miedzynarodowych i miedzykulturowych kontaktow, K_KO06

inicjuje je i efektywnie rozwija w zakresie ttumaczen ustnych,




K02 potrafi sie odnalez¢ i sprawnie funkcjonowac w otoczeniu czy srodowisku | K_KO7
zroznicowanym kulturowo wykonujgc ttumaczenia ustne.

Forma i typy zajec: Cwiczenia laboratoryjne

Wymagania wstepne i dodatkowe:

Znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie minimum C1/C1+.

Tresci modutu ksztatcenia:

Tlumaczenie ustne na tle ttumaczenia pisemnego

Tlumacz jako posrednik jezykowy i kulturowy

Narzedzia pracy tlumacza ustnego

Zasady funkcjonowania na rynku ttumaczen ustnych

Elementy sztuki wystgpien publicznych

Technika sporzgdzania notacji

Cwiczenia praktyczne z zakresu ttumaczenia konsekutywnego z jezyka angielskiego na jezyk
polski i odwrotnie z wykorzystaniem notacji i bez niej

Cwiczenia praktyczne z zakresu ttumaczenia bilateralnego z jezyka angielskiego na jezyk polski
i odwrotnie z wykorzystaniem notacji i bez niej

9. Samoksztatcenie w zakresie wiedzy jezykowej, specjalistycznej oraz kulturowej jako

konieczno$¢ zawodu ttumacza

Nook~wNE

©

Literatura podstawowa:

1. Gilles, A., (2001), Ttumaczenie ustne. Poradnik dla studentéw, Krakéw: Teritum.
2. Rozan, J. F., (2004), Notatki w ttumaczeniu konsekutywnym, Krakéw: Tertium.
3. Gilles, A., (2007), Sztuka notowania. Poradnik dla ttumaczy konferencyjnych, Krakéw: Teritum.

Literatura dodatkowa:

Florczak, J., (2013), Tlumaczenia symultaniczne i konsekutywne, C.H. Beck, Warszawa.
Korzeniowska, A., Kuhiwczak, P., (2006), Successful Polish-English Translation, Warszawa: PWN.
Douglas-Koztowska, Ch., (2006), Difficult words in Polish —English translation, Warszawa: PWN.
Materiaty wtasne nauczyciela

PowonNpE

Planowane formy/dziatania/metody dydaktyczne:

Cwiczenia z tlumaczen ustnych konsekutywnych i bilateralnych wspomagane technikami multimedialnymi.

Realizacja projektu: opracowywanie wtasnych glosariuszy tematycznych, ktére mogg zostaé wykorzystane
w programach wspomagajgcych ttumaczenie (CAT) i wykorzystane przez studentéw w pracy
ttumaczeniowej

Sposoby weryfikacji efektow uczenia sie osigganych przez studenta:

Efekty z zakresu kompetencji spotecznych weryfikowane sg w sposoéb ciagty na zajeciach. Efekty z
zakresu wiedzy weryfikowane sg poprzez testy pisemne. Efekty z zakresu umiejetnosci weryfikowane sg w
trakcie ttumaczen ustnych na zajeciach oraz na zaliczeniu kohcowym.

Forma i warunki zaliczenia:

Zaliczenie na ocene.

Warunki uzyskania zaliczenia z przedmiotu obejmujg: obecno$¢ na zajeciach, uzyskanie tgcznie co
najmniej 60 punktow procentowych z kazdego z zaliczen (pisemnych i ustnych), wykazanie kompetenc;ji




spotecznych zgodnych z odpowiednimi efektami ksztatcenia.
Ocena koncowa zalezy od tgcznej liczby punktéw uzyskanej przez studenta za:

1. przygotowanie i wygtoszenie prezentacji (maksymalnie 10 pkt),

2. opanowanie leksyki i terminologii (2-4 testow pisemnych w zaleznosci od systematycznosci pracy
grupy, maksymailnie 40 pkt),

3. sprawdzian praktycznych umiejetnosci ttumaczenia ustnego (maksymalnie 50 pkt).

Forma i warunki zaliczenia mogqg ulec zmianie w przypadku przej$cia na nauczanie zdalne.

Skala ocen:

0-59% ocena 2,0
60-67% ocena 3,0
68-75% ocena 3,5
76-83% ocena 4,0
84-91% ocena 4,5
92-100% ocena 5,0

Bilans punktéw ECTS:

Studia stacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w ¢éwiczeniach i wykfadach 30 godz.
Konsultacje 2 godz.
Samodzielne przygotowanie sie do zajeé 118 godz.
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 150 godz.

Punkty ECTS za przedmiot 6 ECTS

Studia niestacjonarne

Aktywnosc¢ Obcigzenie studenta
Udziat w éwiczeniach i wyktadach 20 godz.
Konsultacje 2 godz.
Samodzielne przygotowanie sie do zajeé 128 godz.
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 150 godz.

Punkty ECTS za przedmiot 6 ECTS




Sylabus przedmiotu / modutu ksztalcenia

Nazwa przedmiotu/modutu ksztalcenia:

1895-1950

Wyktad monograficzny: Literatura brytyjska w latach

Nazwa w jezyku angielskim:

Monographic Lecture: British Writers and Writing 1895 — 1950s

Jezyk wyktadowy:

Angielski

Kierunek studiow, dla ktérego przedmiot jest oferowany:

Filologia/filologia angielska

Jednostka realizujaca:

Wydziat Nauk Humanistycznych

Rodzaj przedmiotu/modutu ksztatcenia (obowigzkowy/fakultatywny):

obowigzkowy

Poziom modutu ksztatcenia (np. pierwszego lub drugiego stopnia):

drugi

Rok studiow: 2

Semestr:

3

Liczba punktéw ECTS: 4

Imie i nazwisko koordynatora przedmiotu:

dr Edward Colerick, prof. UPH

Imie i nazwisko prowadzacych zajecia:

dr Edward Colerick, prof. UPH

Zatozenia i cele przedmiotu:

wieku.

Zapoznanie z tematykg odnoszgcg sie dorobku
literackiego Wielkiej Brytanii w pierwszej potowie XX

Symbol | et uczenia sie: WIEDZA EMIEE) ERELLL
efektu kierunkowego
Zna na poziomie rozszerzonym terminologie specjalistyczng z zakresu
w01 . K_W02
literaturoznawstwa oraz kulturoznawstwa -
Zna i rozumie zasady problematyzowania ré6znych wytworéw kultury oraz
W02 dostrzega ich korespondencje z réznymi szkotami i teoriami badawczymi | K_WO06
w zakresie literaturoznawstwa oraz kulturoznawstwa
Symbol | ot uczenia sie: UMIEJETNOSCI SHMIEE) ERELLT
efektu kierunkowego
Potrafi wyszukiwa¢, selekcjonowaé oraz integrowaé informacje
uo1 pochodzace z roznych zrddet i na tej podstawie formutowacé krytyczne K_U01
sady
Dysponuje umiejetnoscig wyrazania opinii o roznych wytworach kultury i
U02 cywilizacji, rozumie role jezyka oraz literatury, role komunikaciji K U06
interkulturowej oraz interdyscyplinarnej w procesie cywilizacyjno- -
rozwojowym spotfeczenstw
SYmbol | ecokt uczenia sie: KOMPETENCJE SPOLECZNE YT G
efektu kierunkowego
KO1 Ma swiadomos$¢ réznicowania kulturowego ludzkos$ci i zajmuje postawe K_KO04

otwartosci i zrozumienia wobec Innego i innosci

Forma i typy zajec:

wyktad

Wymagania wstepne i dodatkowe:




Znajomosc¢ jezyka angielskiego na poziomie C1, ogdlna znajomosc¢ literatury powszechnej i kultury okresu
od Sredniowiecza do konca XIX w. oraz ogolna znajomosc literatury i kultury brytyjskiej do konca XIX w.

Tresci modutu ksztatcenia:

D.H. Lawrence: Sense of place & Alien Otherness (2 Lectures)

T. S. Eliot and James Joyce: The Creation of the Anti-Epic (2 Lectures)

J.R.R. Tolkien: The Epic in the Modern World (2 Lectures)

Samuel Beckett: Representations of the Human Body and the Art of Failure (2 Lectures)
H.G. Wells: The Scientific Romance and Morlock Schizophrenia (2 Lectures)

British Children’s literature 1900 — 1950s (2 Lectures)

Virginia Woolf: Moments of Being and the Quest for Intrinsic Form

N o ok~ wbhR

Literatura podstawowa:

Greenblatt, Stephen, ed. 2018. The Norton Anthology: English Literature. Volume 2. New York: W. W.
Norton & Company, Inc.

Literatura dodatkowa:

1. Eliot, T.S. 1928 /1989 The Sacred Wood. London & New York: Routledge.
2. Wells, H.G. 1995/ 2002. The Time Machine. Everyman: London.

Planowane formy/dziatania/metody dydaktyczne:

Wyktad konwersatoryjny ukierunkowany na bezposrednig aktywnos$¢ stuchaczy, skierowang na
rozwigzanie problemow teoretyczno- i historyczno-literackich. Konwersatorium: analiza i interpretacja
przeczytanych tekstow; ¢wiczenia w odnajdowaniu konkretnych zabiegéw literackich w oryginalnych
tekstach; praca samodzielna, w parach i w matych grupach oraz relacjonowanie wynikéw pracy na forum
catej grupy; dyskusja nt. zagadnien, symboli i probleméw poruszanych w omawianych fragmentach
literackich; praca z materiatami umieszczonymi w Internecie.

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie osigganych przez studenta:

Efekty podlegajg weryfikacji na biezgco poprzez metode pytan bezposrednich, dotyczgcych omawianych
zagadnien, sprawdzanie znajomosci lektur.

Forma i warunki zaliczenia:

Zaliczenie na ocene po semestrze. Warunek uzyskania zaliczenia przedmiotu: obecnos¢ i uzyskanie
pozytywnej oceny z kolokwium i testu pisemnego. Studentom przystuguje jedna poprawa kolokwium i
testu. Przedziat procentowy punktacji

0-59% - 2

60% - 69%- 3
70% - 74% - 3,5
75% -84% - 4
85% -90% - 4,5
91%-100% - 5

Forma zaliczenia moze ulec zmianie w przypadku nauczania zdalnego.

Bilans punktéow ECTS:

Studia stacjonarne




Aktywnosc¢

Obcigzenie studenta

Udziat w wykfadach/¢wiczeniach 30 godz.
Udziat w konsultacjach 5 godz.
Samodzielne przygotowanie sie do zajeé oraz

. ) ; 65 godz.
zaliczenia na ocene/egzaminu
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 100 godz.
Punkty ECTS za przedmiot 4

Studia niestacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w wykfadach/¢wiczeniach 15 godz.
Udziat w konsultacjach 5 godz.
Samodzielne przygotowanie sie do zaje¢ oraz
. ) ) 80 godz.
zaliczenia na ocene/egzaminu
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 100 godz.
Punkty ECTS za przedmiot 4




Sylabus przedmiotu / modutu ksztalcenia

Nazwa przedmiotu/modutu ksztalcenia:

ponadpodstawowej 1

Dydaktyka jezyka angielskiego w szkole

Nazwa w jezyku angielskim:

Methodology of Teaching English in Secondary School 1

Jezyk wyktadowy:

angielski

Kierunek studiow, dla ktérego przedmiot jest oferowany:

Filologia/filologia angielska

Jednostka realizujaca:

Wydziat Nauk Humanistycznych

Rodzaj przedmiotu/modutu ksztatcenia (obowigzkowy/fakultatywny):

fakultatywny

Poziom modutu ksztatcenia (np. pierwszego lub drugiego stopnia):

drugiego

Rok studiow: 2

Semestr:

3

Liczba punktéw ECTS:

2 (wyktad i cwiczenia)

Imie i nazwisko koordynatora przedmiotu:

dr Natalia Sanzarewska-Chmiel

Imie i nazwisko prowadzacych zajecia:

Chwedczuk

dr Natalia Sanzarewska-Chmiel, mgr Ewelina

Zatozenia i cele przedmiotu:

przygotowanie studentdéw do realizowania zadan
zawodowych (dydaktycznych) wynikajgcych z roli
nauczyciela jezyka obcego w szkole
ponadpodstawowej umozliwienie studentom zdobycia
podstawowej wiedzy stanowigcg podstawe
zdobywanego zawodu (specyfiki nauczania jezyka
angielskiego na danym etapie edukacyjnym

SYmbol | e¢ot uczenia sie: WIEDZA SUTET] CEGL
efektu kierunkowego
B1.W1;B1.W2;B1.
S W02 Zna klasyczne teorie rozwoju cztiowieka, wychowania, uczenia sie i W4;
- nauczania lub ksztatcenia oraz ich wartosci aplikacyjne; B1.W5:B2.W3;C.W
1;,C.W2
S W03 Zna role nauczyciela lub wychowawcy w modelowaniu postaw i B2.W2; B2.W4;
- zachowan uczniow w szkole podstawowej; D1/E1/W14
Zna normy, procedury i dobre praktyki stosowane w dziatalnosci
S Wo4 .pedagogllcznej ( naEJ.czanle w szk?%ach ponadpodstawowych i oddziatach B2.W7:DLELW1
integracyjnych, w roznego typu osrodkach wychowawczych oraz
ksztatceniu ustawicznym);
e : . B2.W3;B2.W4;B2.
Zna zroznicowane potrzeby edukacyjne uczniéw szkoty
. . : . W5;B2.W6;C.W5;D
S _WO06 | ponadpodstawowej i wynikajgce z nich zadania szkoty dotyczace

dostosowania organizacji procesu ksztatcenia i wychowania;

1/E1/W4;,D1/E1.W
13




Zna sposoby projektowania i prowadzenia dziatan diagnostycznych w

C.W5;D1/E1.W10;

S_Wo07 : . .
- praktyce pedagogicznej w szkole ponadpodstawowej; D1/E1.W12
Zna strukture i funkcje systemu oswiaty — cele, podstawy prawne,
organizacje i funkcjonowanie instytucji edukacyjnych, wychowawczych i B2.W1;B3.W1;B3.
S_Wo08 S . n
opiekunczych, a takze alternatywne formy edukacji w szkole W2
ponadpodstawowej;
Zna. podsta.wy prawne systemu. osv’waty nlezt?edne do prawidiowego B2.W1B3.WLB3.
S _WO09 | realizowania prowadzonych dziatan edukacyjnych w szkole W2
ponadpodstawowej;
S W10 | Zna prawa dziecka i osoby z niepetnosprawnoscig; B2.W4;B2.W3
Zna tresci nauczania i typowe trudnosci ucznidow zwigzane z ich C.W3; C.W6;
S Wia opanowaniem w szkoleyponad odstawowej; ) DLELW2;
P ponadp ) D1/E1.W6
C.W3; C.W4;
C.W6; D1/E1.WS;
Zna metody nauczania i doboru efektywnych srodkéw dydaktycznych, w D1/E1.W4;
S W15 tym zasobéw internetowych, wspomagajgcych nauczanie przedmiotu lub D1/E1.WS5;
- prowadzenie zajec, z uwzglednieniem zréznicowanych potrzeb D1/E1.WT,
edukacyjnych uczniéw szkoty ponadpodstawowe;. D1/E1.WS8;
D1/E1.W9;
D1/E1.W11
Zna i rozumie zasady problematyzowania réznych wytwordéw kultury oraz
S W21 | dostrzega ich korespondencje z roznymi szkotami i teoriami badawczymi K_WO06
w zakresie lingwistyki, literaturoznawstwa oraz kulturoznawstwa
S W25 Ma kon.1.p.leksowe.1 wiedze na temgt teorii Jezyka i teorii literatury oraz K WO04: K W10
- ewolucji jezyka, literatury, kultury i dydaktyki - -
SYmbol | - ekt uczenia sie: UMIEJETNOSCI Symbol efektu
efektu kierunkowego
Potrafi adekwatnie dobieraé, tworzy¢ i dostosowywac do zréznicowanych BBé LLJJ;BS 335
potrzeb ucznidéw szkoty podstawowej materiaty i $rodki, w tym z zakresu c U 4.’ c U7
S _U02 | technologii informacyjno-komunikacyjnej, oraz metody pracy w celu D'llE’l Ul' ’
samodzielnego projektowania i efektywnego realizowania dziatan Y
edagogicznych, dydaktycznych, wychowawczych i opiekunczych; DI/EL.UZ;
pedagogicznych, dy ycznych, wy y p ych; D1/E1.U3:
Potrafi rozpoznawac potrzeby, mozliwosci i uzdolnienia uczniéw szkoty B1.U5 B1.U6:
S UO3 podstawowej oraz projektowac i prowadzi¢ dziatania wspierajgce ich BZIU6i BZIU7j
- integralny rozwoj, aktywnos$¢ i uczestnictwo w procesie ksztatcenia i C. U 1’_ c 05 ’
wychowania oraz w zyciu spotecznym; R
. L . . . B2.U6; C.U2;
Potrafi projektowac i realizowa¢ programy nauczania w szkole C.U5: C.UG:
S_U04 | podstawowej z uwzglednieniem zréznicowanych potrzeb edukacyjnych D 1 /E’ 1 U 1_’

uczniow;

D1/E1.U7




S_U06

S_Uo08

S_U09

S _U10

S _U12

S_U14

S u18

S U19

S_U20

S _u21

S_U22

S_U30

S_U32

Potrafi tworzy¢ sytuacje wychowawczo-dydaktyczne motywujgce
uczniéw szkoty podstawowej do nauki i pracy nad sobg, analizowac ich
skutecznosc¢ oraz modyfikowac¢ dziatania w celu uzyskania pozgdanych
efektow wychowania i ksztatcenia;

Potrafi rozwija¢ kreatywnosc¢ i umiejetnoS¢ samodzielnego, krytycznego
myslenia uczniéw szkoty ponadpodstawowej;

Potrafi skutecznie animowac i monitorowac realizacje zespotowych
dziatan edukacyjnych ucznidéw szkoty ponadpodstawowej;

Potrafi wykorzystywaé proces oceniania i udzielania informacji zwrotnych
do stymulowania uczniéw szkoty podstawowej w ich pracy nad wiasnym
rozwojem;

Potrafi pracowac z uczniami szkoty ponadpodstawowej ze specjalnymi
potrzebami edukacyjnymi, w tym z uczniami z trudnosciami
adaptacyjnymi zwigzanymi z doswiadczeniem migracyjnym,
pochodzgcymi ze srodowisk zréznicowanych pod wzgledem kulturowym
lub z ograniczong znajomoscig jezyka polskiego;

Potrafi skutecznie realizowac¢ dziatania wspomagajgce uczniéw szkoty
ponadpodstawowej w Swiadomym i odpowiedzialnym podejmowaniu
decyzji edukacyjnych i zawodowych

Potrafi samodzielne rozwija¢ wiedze i umiejetnosci pedagogiczne z
wykorzystaniem réznych zrédet, w tym obcojezycznych i technologii.

Potrafi wyszukiwaé, selekcjonowaé oraz integrowac¢ informacje
pochodzace z réoznych zrddet i na tej podstawie formutowaé krytyczne

sady

Posiada pogtebione umiejetnosci badawcze w zakresie dokonywania
analizy oraz syntezy r6znych pogladéw, doboru metod, sposobéw
opracowania i prezentacji wynikéw badan

Potrafi samodzielnie poszerzaé swojg wiedze, potrafi rozwija¢ wtasne
predyspozycje i umiejetnosci badawcze oraz tworcze

Potrafi fgczy¢ wiedze z réznych dyscyplin (oraz stosowac jg w praktyce
zawodowej)

Posiada wystarczajgce kompetencje w zakresie jezyka angielskiego
zgodne z wymaganiami okreslonymi co najmniej dla poziom C2
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego

Rozumie potrzebe ustawicznego uczenia sig, wcigz pogtebia swojg
wiedze i doskonali zdobyte umiejetnosci

S_U34

Potrafi pracowaé w zespole, kierowac nim, petnié rézne role i okreslac
specyfike oraz istote podejmowanych zadan

D1/E1.U6;
D1/E1.US;

D1/E1.U5;

D1/E1.U7

B2.U2; C.Ue6;

B2.U5; D1/E1.U7

B1.U7; B1.US;
B3.U5

B3.Ul; B3.U2;
B3.U3; B3.U4;

K_Uo1

K_U02

K_U03

K_Uo04

K_U12

K_U14

K_U16

Symbol

Efekt uczenia sie: KOMPETENCJE SPOLECZNE

Symbol efektu




efektu kierunkowego

Potrafi postugiwac sie uniwersalnymi zasadami i normami etycznymi w

D1/E1.K6
dziatalno$ci zawodowej, kierujgc sie szacunkiem dla kazdego cziowieka

S K01

Potrafi budowac relacje oparte na wzajemnym zaufaniu miedzy
wszystkimi podmiotami procesu wychowania i ksztatcenia, w tym
rodzicami lub opiekunami ucznia szkoty podstawowej oraz wigczania ich
w dziatania sprzyjajgce efektywnosci edukacyjnej

S K02

Potrafi porozumiewac si¢ z osobami pochodzgcymi z r6znych srodowisk i
o roznej kondycji emocjonalnej, dialogowego rozwigzywania konfliktow
oraz tworzenia dobrej atmosfery dla komunikacji w klasie szkolnej szkoty
podstawowej i poza nig

S K03 B2.K2

Potrafi podejmowac decyzje zwigzane z organizacjg procesu ksztatcenia

S_Ko04
- w edukaciji wigczajgcej w szkole ponadpodstawowe;j

B1.K2

Potrafi pracowa¢ w zespole, petni¢ w nim rézne role oraz wspotpracowac
Z nauczycielami, pedagogami, specjalistami, rodzicami lub opiekunami B2.K4; B3.K1;
uczniow szkoty ponadpodstawowej i innymi cztonkami spotecznosci D1/E1.K5
szkolnej i lokalnej

S_K07

Ma swiadomos¢ réznicowania kulturowego ludzkos$ci i zajmuje postawe

S K11 s o L
- otwarto$ci i zrozumienia wobec Innego i innosci

K_K04

Rozumie znaczenie miedzynarodowych i miedzykulturowych kontaktéw,

S K13 | .. .. .. : . K_KO06
inicjuje je i efektywnie rozwija

Forma i typy zajec: Wyktad: 15 godzin, Cwiczenia: 30 godzin

Wymagania wstepne i dodatkowe:

Dobra znajomos¢ jezyka angielskiego (min. poziom C1)

Wiadomosci odnoszace sie do dydaktyki nauczania jezyka angielskiego w szkole podstawowej)
Podstawowa wiedza z zakresu pedagogiki i psychologii w odniesieniu do nauczania podstawowej i
ponadpodstawowej

Wiadomosci z zakresu psychologii rozwoju cztowieka

Wiadomosci z zakresu pedagogiki ogolnej

Tresci modutu ksztatcenia:

1. Teaching English in Secondary School — curriculum 4h

Course-books selection 1h

Characteristics of Learners in terms of Second Language Acquisition 2h
ELT with the use of technology in Secondary School 2h

Teaching English through Art in Secondary School 2h

Old vs. New in SLT and SLA 2h

Ethics in teaching profession.2h

N o gk~ e D

Cwiczenia:

1. Classroom management 2h
2. Teaching phonetics in secondary school 2h
3. Teaching grammar in secondary school 2h

B2.K1; D1/E1.K3




4. Teaching vocabulary in secondary school 2h
5. Teaching writing in secondary school 2h
6. Teaching reading in secondary school 2h
7. Teaching speaking in secondary school 2h
8. Psychological problems in secondary school 2h
9. Projects 2h

10. Extracurricular activities 2h

11. Cultural aspects 2h

12. The use of Pop music in ELT 2h

13. Lesson planning 4h

14. Induction and deduction 2h

Literatura podstawowa:

1. Harmer, J. 2007 (4th edition), The Practice of English Language Teaching, Harlow, Pearson

2. Dakowska, M., 2005, Teaching English as a Foreign Language, Warszawa, Wydawnictwo Naukowe
PWN

3. Nowa podstawa programowa z 14 lutego 2017roku

Literatura dodatkowa:

1. Materials provided by the teacher.

2. Komorowska, H., (red). 2009, Skuteczna nauka jezyka obcego. Struktura i przebieg zajec
jezykowych. CODN
3. Scrivener J., (2nd edition) or 2011 (3rd edition) Learning Teaching, Macmillan, 2005

Planowane formy/dziatania/metody dydaktyczne:

Wyktad uzupetniany zajeciami w formie warsztatow
Dyskusja

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie osigganych przez studenta:

- na podstawie konncowego egzaminu pisemnego
- aktywny udziat w dyskusjach
- aktywny udziat w éwiczeniach

- przygotowanie prac pisemnych (scenariusze lekcji, obserwacje, scenariusze poszczegolnych form
aktywnosci)

- przygotowanie i przeprowadzenie min. 2 symulaciji

Forma i warunki zaliczenia:

Forma zaliczenia:

Egzamin Pisemny i zaliczenie

Warunki zaliczenia:

Cwiczenia:

uczestniczenie w ¢wiczeniach

przygotowanie prac pisemnych (scenariusze lekcji, obserwacje, scenariusze poszczegdlnych form
aktywnosci), przygotowanie i przeprowadzenie min. 2 symulacji

Egzamin:

Pozytywna ocena z pisemnego kohcowego egzaminu

- uczestniczenie w wykfadach




- zaliczenie z éwiczen

Procentowa ilo$¢ punktdw w tescie w rozpisaniu na ocene:

0-50% - 2

51% - 60%- 3

61% - 70% - 3,5

71% - 80% - 4

81% - 90% - 4,5
91%-100% - 5

Bilans punktéw ECTS:

Studia stacjonarne

Aktywnosc¢ Obcigzenie studenta
Udziat w wykfadach 15 godzin
Udziat w éwiczeniach 30 godzin
Konsultacje z prowadzacym zajecia 2 godziny
Samodzielne przygotowanie sie do ¢wiczen oraz 3 godziny
zaliczenia na ocene
50 godzin

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta

Punkty ECTS za przedmiot

2 punkty ECTS

Studia niestacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w wyktadach 15 godzin
Udziat w éwiczeniach 30 godzin
Konsultacje z prowadzgcym zajecia 2 godziny
Samodzielne przygotowanie sie do ¢wiczen oraz 3 godziny
zaliczenia na ocene
50 godzin

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta

Punkty ECTS za przedmiot

2 punkty ECTS




Sylabus przedmiotu / modutu ksztalcenia

Nazwa przedmiotu/modutu
ksztatcenia:

Praktyka nauczycielska srédroczna w szkole
ponadpodstawowej/ realizowana od 9 tygodnia semestru

Nazwa w jezyku angielskim: Teaching practice - observations
Jezyk .
wyktadowy: polski

Kierunek studiow, dla ktérego przedmiot jest oferowany:

Filologia/filologia angielska

Jednostka
realizujgca:

Wydziat Nauk Humanistycznych

Rodzaj przedmiotu/modutu ksztatcenia (obowigzkowy/fakultatywny):

fakultatywny

Poziom modutu ksztatcenia (np. pierwszego lub drugiego stopnia):

studia drugiego
stopnia

Rok
studiow:

Semestr:

3

Liczba punktéw ECTS: 1

Imi¢ i nazwisko koordynatora przedmiotu: mgr Monika Oledzka

Imie i nazwisko prowadzacych zajecia:

Oledzka

dr Natalia Sanzarewska-Chmiel, mgr Monika

Zatozenia i cele przedmiotu:

przygotowanie studenta do wykonywania zawodu
nauczyciela jezyka angielskiego w szkole
ponadpodstawowej, zapoznanie z warsztatem
pracy nauczyciela, obserwowanie lekcji

Symbol | peokt uczenia sie: WIEDZA SHMIEE) ERELLT
efektu kierunkowego
role nauczyciela lub wychowawcy w modelowaniu postaw i zachowan B2.W2; B2.W4;
S_WO03 . .
- uczniéw w szkole ponadpodstawowej; D1/W14
o . . . B2.W3;B2.W4;B2
zréznicowanie potrzeb edukacyjnych uczniow szkoty
. o . . \W5;B2.W6;C.W5
S W06 ponadpodstawowej i wynikajgce z nich zadania szkoty dotyczgce . .
. L . ’ ;D1/E1/W4;D1.W
dostosowania organizacji procesu ksztatcenia i wychowania; 13
S WO7 sposoby projektowania i prowadzenia dziatan diagnostycznych w C.W5;D1/E1.W1
- praktyce pedagogicznej w szkole ponadpodstawowej; 0; D1/ W12
strukture i funkcje systemu oswiaty — cele, podstawy prawne,
organizacje i funkcjonowanie instytucji edukacyjnych, B2.W1;B3.W1;B3
S W08 S .
- wychowawczych i opiekunczych, a takze alternatywne formy W2
edukaciji w szkole ponadpodstawowej;
pod_stawy prawne systemu osvsflaty'nlezbedn'e do prawidtowego B2.W1B3.W1B3
S_W09 realizowania prowadzonych dziatan edukacyjnych w szkole W2
ponadpodstawowej; '
S W10 prawa dziecka i osoby z niepetnosprawnoscia; B2.W4;B2.W3




S W14 tresci nauczania i typowe trudnosci uczniéw zwigzane z ich C.W3; C.W6;
- opanowaniem w szkole ponadpodstawowej; D1.W2; D1.W6
metody nauczania i doboru efektywnych srodkow dydaktycznych, C.W3; C.W4;
w tym zasobdw internetowych, wspomagajgcych nauczanie C.W6; D1.W3;
S W15 przedmiotu lub prowadzenie zaje¢, z uwzglednieniem D1.W4; D1.WS5;
zroznicowanych potrzeb edukacyjnych uczniow szkoty D1.W7; D1.WS8;
ponadpodstawowe;. D1.W9; D1.W11
Symbol' | E¢oyt uczenia sig: UMIEJETNOSCI Symbol efektu
efektu kierunkowego
posiada znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie min. C1 wg
S U19 europejskiego systemu opisu ksztatcenia jezykowego (Common K_U01
- Reference Levels)
S U26 p’o.trafl ’\/V}/szukl\{vac, anahzc_)wac_: i uzytkowac¢ informacje wykorzystujgc K_U08
rézne zrodta w jezyku angielskim
S _uU27 umie samodzielnie zdobywac¢ wiedze i rozwija¢ swoje umiejetnosci K_U09
S U32 potrafi pracowaé w grupie petnigc w niej rézne role (zmiennosc rdl) K_Ul4
S U33 potrafi klerowgc matym zespotem przyjmujgc odpowiedzialnos¢ za K U15
- efekty wlasnej pracy -
posiada znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie min. C1 wg
S U19 europejskiego systemu opisu ksztatcenia jezykowego (Common K_U01
- Reference Levels)
S U26 plo.trafl ’W}/SZUKIV.V80, anallzgwac.: i uzytkowa¢ informacje wykorzystujgc K U08
- rézne zrodta w jezyku angielskim -
S uU27 umie samodzielnie zdobywac¢ wiedze i rozwija¢ swoje umiejetnosci K_U09
S U32 potrafi pracowaé w grupie petnigc w niej rézne role (zmiennosc rol) K_Ul4
S U33 potrafi klerowgc matym zespotem przyjmujgc odpowiedzialnosc¢ za K U15
- efekty wiasnej pracy -
posiada znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie min. C1 wg
S U19 europejskiego systemu opisu ksztatcenia jezykowego (Common K_U01
- Reference Levels)
Symbol | peokt uczenia sie: KOMPETENCJE SPOLECZNE SMsE] SRELL
efektu kierunkowego
postugiwania sie uniwersalnymi zasadami i normami etycznymi w
S Ko1 dziatalno$ci zawodowej, kierujgc sie szacunkiem dla kazdego D1.K6
- cztowieka
budowania relacji opartej na wzajemnym zaufaniu miedzy wszystkimi
S K02 po.dmlotamll procgsu wychowania i kszta%cen!a, w tym rod2|'ca'm| lub B2.K1: D1.K3
- opiekunami ucznia szkoty ponadpodstawowej oraz wtgczania ich w
dziatania sprzyjajgce efektywnosci edukacyjnej;
orozumiewania sie z osobami pochodzgcymi z réznych
S K03 P N P acy Y B2.K2

Srodowisk i o roznej kondycji emocjonalnej, dialogowego
rozwigzywania konfliktéw oraz tworzenia dobrej atmosfery dla




komunikacji w klasie szkolnej szkoty ponadpodstawowe;j i poza nig;

podejmowania decyzji zwigzanych z organizacjg procesu

S_Ko4 ksztatcenia w edukacji wigczajgcej w szkole ponadpodstawowej; BLK2
pracy w zespole, petnienia w nim réznych rél oraz wspétpracy z
nauczycielami, pedagogami, specjalistami, rodzicami lub B2.K4; B3.K1;
S_KO07 . . . D . ,
- opiekunami uczniéw szkoty ponadpodstawowej i innymi cztonkami D1.K5
spotecznosci szkolnej i lokalne;j.
S KOS potraf’| odpowiednio okresli¢ priorytety stuzgce realizacji okreslonych K KOL
- zadan _
S K09 potrafi dgstrz.ec dylemajcy zvs_nazane z wykonywaniem zawodu K_K02, K_KO7
nauczyciela jezyka angielskiego
ma $wiadomosc¢ poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci, rozumie
S K12 potrzebe ciggtego doksztatcenia sie zawodowego i rozwoju K_K04

osobistego, dokonuje samooceny wiasnych kompetenc;ji i doskonali
umiejetnosci, wyznacza kierunki wkasnego rozwoju i ksztatcenia

charakteryzuje sie wrazliwoscig etyczng, empatia, otwartoscia,
S K14 refleksyjnoscig oraz postawami prospotecznymi i poczuciem K_KO06
odpowiedzialnosci

posiada praktyczne przygotowanie do realizowania zadan
S K15 zawodowych (dydaktycznych, wychowawczych i opiekunczych) K_KO07
wynikajgcych z roli nauczyciela

obserwacja zaje¢ jezyka angielskiego w szkole ponadpodstawowej (studia
stacjonarne: 13 godzin + 2 godziny podsumowujgce obserwowane zajecia w
semestrze (razem 15 godzin w semestrze); studia niestacjonarne:
obserwacja zaje¢ jezyka angielskiego w szkole ponadpodstawowej (10
godzin + 5 godzin podsumowujgcych obserwowane zajecia w semestrze
(razem 15 godzin w semestrze).

Forma i typy zajeé:

Wymagania wstepne i dodatkowe:

Znajomosc¢ jezyka angielskiego (poziom C1 wg Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego)

Podstawowa wiedza z zakresu pedagogiki i psychologii w odniesieniu do nauczania w szkole
ponadpodstawowej

Tresci modutu ksztatcenia:

Organizacja praktyki przedmiotowo-metodycznej z jezyka angielskiego w klasach szkoty podstawowe;j
Specyfika nauczania przedmiotu jezyk angielski w szkole ponadpodstawowe;j

Planowanie pracy nauczyciela jezyka angielskiego w szkole ponadpodstawowej w ramach praktyki
Zastosowanie dokumentow prawa oswiatowego w praktyce szkolnej

Obserwacja lekcji jezyka angielskiego w klasach szkoty ponadpodstawowej

Ewaluacja zaobserwowanych lub doswiadczonych podczas lekcji sytuacji i zdarzen pedagogicznych

o0k wWNRE

Literatura podstawowa:

M. Szpotowicz i M. Szulc-Kurpaska, Teaching English to Young Learners, Wydawnictwo Naukowe PWN,
2009
H. Komorowska, Metodyka nauczania jezykéw obcych, Fraszka Edukacyjna, 2002

Rozporzadzenie Ministra Edukacji Narodowej z dnia 30 stycznia 2018 r. w sprawie podstawy programowe;j
ksztatcenia ogolnego dla liceum ogdlnoksztatcgcego, technikum oraz branzowej szkoty Il stopnia
Podstawa programowa ksztatcenia ogolnego dla liceum ogdlnoksztatcgcego, technikum oraz branzowe;j




szkoty Il stopnia z dnia 23 kwietnia 2018 r: jezyk obcy nowozytni
Program i podrecznik do nauczania jezyka angielskiego w klasach szkoty ponadpodstawowe;.

Literatura dodatkowa:

Wybrane programy nauczania, podreczniki i przewodniki metodyczne

Planowane formy/dziatania/metody dydaktyczne:

Obserwacja lekcji angielskiego w klasach szkoty ponadpodstawowej. Oméwienie zaobserwowanych
sytuacji i zdarzen pedagogicznych w trakcje konsultacji indywidualnych i spotkania podsumowujgcego
obserwowane zajecia

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie osigganych przez studenta:

Dyskusja podczas spotkania podsumowujgcego praktyke w szkole, sporzgdzanie notatek z obserwacji,
analiza obserwowanych lekcji w trakcie konsultacji indywidualnych

Forma i warunki zaliczenia:

Czynny udziat w dyskusji i omawianiu obserwowanych lekcji
Sporzadzenie notatek z obserwowanych lekcji.

Opracowanie odtwérczych konspektow lekcji z uwzglednieniem specyfiki nauczania jezyka angielskiego
w klasach szkoty ponad podstawowe;.

Bilans punktéw ECTS:

Studia stacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
praktyka w szkole 13 godz.
Zajecia podsumowujgce obserwowane lekcje 2 godz.

sporzgdzanie notatek z obserwaciji, analiza
programu nauczania i podrecznikéw
wykorzystywanych w obserwowanych klasach,

analiza i wnioski z obserwowanych zajeg¢, 9 godz.
uzasadnienie dziatah nauczyciela i uczniéw na

poszczegolnych etapach lekciji

Konsultacje z nauczycielem przedmiotu 1 godz.
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 25 godz.
Punkty ECTS za przedmiot 1
Studia niestacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta

praktyka w szkole 10 godz.
Zajecia podsumowujgce obserwowane zajecia 5 godz.

sporzadzanie notatek z obserwaciji, analiza
programu nauczania i podrecznikow 9 godz.
wykorzystywanych w obserwowanych klasach,
analiza i wnioski z obserwowanych zaje¢,




uzasadnienie dziatan nauczyciela i uczniéw na
poszczegdélnych etapach lekciji

Konsultacje z nauczycielem przedmiotu 1 godz.
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 25 godz.
Punkty ECTS za przedmiot 1




Sylabus przedmiotu / modutu ksztalcenia

Nazwa przedmiotu/modutu ksztalcenia:

Tlumaczenia ogdlne pisemne i ustne z wykorzystaniem
technologii wspierajacych prace ttumacza

Nazwa w jezyku angielskim:

General Translation (Written and Oral) with Computer Assisted Tools

Jezyk wyktadowy: angielski

Kierunek studiow, dla ktérego przedmiot jest oferowany:

Filologia/filologia angielska

Jednostka realizujaca: Wydziat Nauk Humanistycznych

Rodzaj przedmiotu/modutu ksztatcenia (obowigzkowy/fakultatywny): fakultatywny
Poziom modutu ksztatcenia (np. pierwszego lub drugiego stopnia): drugi

Rok studiow: | 2

Semestr: 3

Liczba punktéw ECTS: 5

Imi¢ i nazwisko koordynatora przedmiotu: dr Rafat Kozak

Imie i nazwisko prowadzacych zajecia:

dr Elzbieta Zaniewicz, dr Katarzyna Mroczynska,

Zatozenia i cele przedmiotu:

Doskonalenie umiejetnosci ttumaczenia
pisemnego i ustnego tekstow o tematyce ogdine;.
Ponadto celem kursu jest przeszkolenie
uczestnikow w zakresie efektywnego
wykorzystywania w pracy ttumacza takich narzedzi
jak korpusy jezykowe, zasoby internetowe,
oprogramowanie wspomagajgce prace ttumacza.

SHse] Efekt uczenia sie: WIEDZA SHMIEE) EFELLT
efektu kierunkowego
S Wo1 ma poszerzong wied_ze 0g6Ing obejmujgca terminologie i metodologie z K W03
- zakresu translatoryki -
S W02 zna r)a_poziomie Zaawansowanym angielskoje,-zyczna terminologie K W04
- specjalistyczng z zakresu translatoryki -
S_WO03 zna terminologie z zakresu dziatalnosci translatorycznej K_WO05
S_Wo04 Posiada znajomos¢ jezyka angielskiego z zakresu ttumaczen K_WO09
Synisel Efekt uczenia sie: UMIEJETNOSCI S
efektu kierunkowego
S_uU01 Potrafi wyszukiwaé, selekcjonowac¢ informacje pochodzace z réznych K_U01
zrodet
S _U02 ma umiejetnosci w zakresie ttumaczen ustnych i pisemnych z jezyka K_U07
specjalnoéci na jezyk polski i z jezyka polskiego na jezyk specjalnosci
S_u03 potrafi wyszukiwac, analizowac i uzytkowac¢ informacje wykorzystujgc K_U08
rézne zrodta




S_uUo4 umie samodzielnie zdobywac¢ wiedze i rozwija¢ swoje umiejetnosci K_U09
Sl Efekt uczenia si¢: KOMPETENCJE SPOLECZNE SIS ETEEL
efektu kierunkowego
ma swiadomos¢ poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci, rozumie
potrzebe ciggtego doksztatcenia sie zawodowego i rozwoju osobistego,
S_KO01 . S e K_K04
- dokonuje samooceny wtasnych kompetenc;ji i doskonali umiejetnosci, -
wyznacza kierunki wlasnego rozwoju i ksztatcenia
wykorzystuje umiejetnosci komunikacyjne, spoteczne, interpersonalne i
interkulturowe, jest przygotowany do wypetniania obowigzkéw
S_KO02 ) ) . K_KO05
spotecznych i powigzanych z pracg w sektorze kultury, oswiaty,
mediow
Forma i typy A . :
zajec: Cwiczenia laboratoryjne

Wymagania wstepne i dodatkowe:

Znajomosc¢ jezyka angielskiego (C1) oraz bardzo dobra znajomos$c¢ jezyka polskiego; dobra znajomos¢
obstugi komputera, w szczegdlnos$ci pakietu MS Office oraz umiejetnos¢ sprawnego postugiwania sie
dowolng wyszukiwarkg internetows.

Tresci modutu ksztatcenia:

Techniki ttumaczenia artykutow prasowych z jezyka angielskiego na polski i odwrotnie
Ksztatcenie umiejetnosci postugiwania sie stownikami specjalistycznymi

Wykorzystywanie zasobéw internetowych w ttumaczeniu pisemnym oraz ich krytyczna ocena
Techniki éwiczenia koncentracji niezbedne przy wykonywania ttumaczen ustnych

Korekta i redakcja tekstu ttumaczenia pisemnego.

Narzedzia wspomagajgce prace ttumacza: narzedzia typu CAT, korpusy, zasoby internetowe.

ok wbhE

Literatura podstawowa:

1. Leszek Berezowski, Jak czyta¢ i rozumie¢ angielskie umowy? CH Beck: Warszawa. 2014
(wybrane fragmenty).

2. Leszek Berezowski, Jak czytac, rozumie¢ i ttumaczy¢ dokumenty prawnicze i gospodarcze Beck:
Warszawa. 2018.

3. Krzysztof Hejwowski, Kognitywno komunikacyjna teoria przektadu (wybrane fragmenty)

4. Prasa anglojezyczna | polskojezyczna (np. The Economist, Rzeczpospolita)

Literatura dodatkowa:

Leszek Berezowski, Jak czyta¢ i rozumie¢ angielskie dokumenty notarialne, testamenty i
petnomocnictwa? CH Beck: Warszawa. 2015.

Planowane formy/dziatania/metody dydaktyczne:

Cwiczenia laboratoryjne, zajecia praktyczne z wykorzystaniem technologii informacyjnych i narzedzi
wspomagajgcych ttumaczenie. Praca samodzielna studenta w zakresie ttumaczen pisemnych z
wykorzystaniem narzedzi CAT.

Sposoby weryfikacji efektow uczenia sie osigganych przez studenta:

Efekty W01, W02, W03, W04, U01, U02, U03, U04, K01, K02 - ttumaczenia obustronne wykonywane na
zajeciach oraz w formie pracy domowej oraz praca zaliczeniowa

Forma i warunki zaliczenia:




Przedmiot konczy sie zaliczeniem na ocene. Na ocene koncowg sktadajg sie:

Obecnoéc¢ i aktywnos¢ na zajeciach — 10%, Prace domowe w trakcie semestru — tgcznie 30%

Zaliczenie koncowe (ttumaczenie pisemne dwdch tekstow PL-EN, EN-PL) — 60%

Bilans punktéw ECTS:

Studia stacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w ¢wiczeniach 30 godzin

Udziat w konsultacjach 5 godzin
Samodzne riGElowe S8 60 SRCOTE | g0 oz
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 125 godzin

Punkty ECTS za przedmiot 5

Studia niestacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w éwiczeniach 25 godzin

Udziat w konsultacjach 5 godzin
Sapoceene proyotovarie e o saRC == | 5 godar
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 125 godzin

Punkty ECTS za przedmiot 5




Sylabus przedmiotu / modutu ksztalcenia

Tlumaczenia specjalistyczne pisemne — teksty

Nazwa przedmiotu/modutu ksztatcenia: . .
ekonomiczno-biznesowe

Nazwa w jezyku angielskim: Specialist translation - business and economics

Jezyk wyktadowy: angielski

Kierunek studiow, dla ktérego przedmiot jest oferowany: Filologia/filologia angielska

Jednostka realizujaca: | Wydziat Nauk Humanistycznych

Rodzaj przedmiotu/modutu ksztatcenia (obowigzkowy/fakultatywny): fakultatywny

Poziom modutu ksztatcenia (np. pierwszego lub drugiego stopnia): drugiego stopnia

Rok studiow: 2

Semestr: 3

Liczba punktéw ECTS: 5

Imie i nazwisko koordynatora przedmiotu: dr Katarzyna Mroczynska

o ) o dr Katarzyna Mroczyniska
Imie i nazwisko prowadzacych zajecia: _
dr Agnieszka Rzepkowska

Studenci poznajg warsztat pracy ttumacza jezyka
angielskiego, uczg sie identyfikowac rodzaje tekstow
oraz dobiera¢ technike tumaczenia wzgledem
odbiorcy docelowego. Studenci potrafig rozpoznawac
problemy przektadu oraz stosowacé rézne sposoby
ich rozwigzywania.

Zatozenia i cele przedmiotu:

Symbol | ecot uczenia sie: WIEDZA SHMIEE) EFELLT
efektu kierunkowego
Zna angielskojezyczng terminologie z zakresu dziatalnosci biznesowej i K_W02 K_W05
S_WO03 .
- translatorycznej K_w08
Posiada znajomos$¢ jezyka angielskiego z zakresu ttumaczen oraz K_W02 K_W05
S _Wo04 s .
- korespondencji biznesowej K_w08

Posiada poszerzong wiedze na temat teorii translatoryki oraz wiedze w
S_WO06 zakresie praktycznego ttumaczenia réznych tekstéw (publicystycznych, K_WO08
literackich, ekonomicznych).

Symbol | eeokt uczenia sie: UMIEJETNOSCI Symbol efektu

efektu kierunkowego

S_U08 Umie biegle postugiwacé sie w pismie réznymi stylami funkcjonalnymi w K_U09
zakresie jezyka polskiego oraz jezyka angielskiego

S U13 Dysponuje umiejetnoscig poprawnego przektadu specjalistycznego z K_U13

jezyka angielskiego na jezyk polski i z jezyka polskiego na jezyk
angielskiego z uwzglednieniem wtasciwosci stylistycznych obu jezykéw




S _Ul4 Rozumie potrzebe ustawicznego uczenia sig, wcigz pogtebia swojg K_U14
wiedze i doskonali zdobyte umiejetnosci w zakresie przektadu
specjalistycznego
Symbol s Symbol efektu
. Efekt uczenia sie¢: KOMPETENCJE SPOLECZNE kierunkowego
Rozumie, potrafi analizowac i objasniac relacje zachodzgce miedzy
S_KO03 AL o o , : K_KO03
kulturg i jej instytucjami oraz mediami a mechanizmami wtadzy
S_K06 _Rgz_u_ml_e z_naczenle_mle,dzy_narodowych i miedzykulturowych kontaktow, K_KO06
inicjuje je i efektywnie rozwija
Forma i typy zajeé: Cwiczenia laboratoryjne

Wymagania wstepne i dodatkowe:

Bardzo dobra znajomos¢ jezyka angielskiego — C2, biegta znajomos¢ jezyka polskiego

Tresci modutu ksztatcenia:

W trakcie zaje¢ studenci ttumaczg krotkie teksty z zakresu wiedzy popularnonaukowej (ekonomia) i
specijalistycznej (ekonomia/biznes) z jezyka angielskiego na polski i odwrotnie. Zapoznajg sie z
najpowszechniejszymi problemami w pracy tlumacza (kwestie nieprzettumaczalno$ci, nieprzystawalnosci
kulturowej itp.) i uczg sie je rozwigzywac. Uczestnicy zaje¢ poznajg rozne narzedzia wspomagajgce
ttumaczenie, uczg sie wykorzystywac w pracy stowniki papierowe i elektroniczne, a takze rézne zrodta i
zasoby terminologiczne. Poznajg specyfike przektadu prawnego, ekonomicznego oraz materiatow
prasowych. Uczg sie dokonywania autokorekty i redakcji tekstéw pod katem zaréwno poprawnosci
przektadu, jak i poprawnosci jezykowej jezyka docelowego. Zapoznajg sie z zasadami pracy indywidualnej
oraz w koordynowanej grupie.

W ramach przygotowania do zaje¢ studenci opracowujg glosariusze obejmujgce terminologie
specijalistyczna, ktére w przysztosci mogg postuzy¢ im do tworzenia wiasnej bazy wiedzy wspomagajgce;j
prace ttumacza.

Literatura podstawowa:

1.Leszek Berezowski, Jak czyta¢ i rozumie¢ umowy angielskie, Warszawa: CH Beck.

2. Leszek Berezowski, Jak czytaé, rozumiec i ttumaczy¢ dokumenty prawnicze i gospodarcze? Warszawa:
CH Beck.

3. anglojezyczna specjalistyczna prasa i zasoby internetowe (The Economist, Financial Times, BBC
Business, strony www firm i instytuciji, itp. )

Literatura dodatkowa:

1. Krzysztof Hejwowski, Kognitywno-komunikacyjna teoria przekfadu,

Planowane formy/dziatania/metody dydaktyczne:

W ramach ¢éwiczen studenci przektadac bedg pisemnie fragmenty tekstéw czesto wystepujacych w pracy
ttumacza jezyka angielskiego, beda takze mieli okazje poréwnac¢ metody pracy ttumacza literatury,
ttumacza specjalistycznego czy przysiegtego. Podjete zostang takze proby wzajemnej redakcji tekstow
przez studentéw. Praca odbywac sie bedzie indywidualnie oraz w parach i grupach projektowych.

Sposoby weryfikacji efektow uczenia sie osigganych przez studenta:

S WO03,S_W04,S_WO06, S_U09, S _U13,S Ul14, S K03, S_KO06 — tumaczenia obustronne wykonywane
w trakcie zaje¢ oraz na egzaminie

Forma i warunki zaliczenia:




Egzamin: in-class translation (ttumaczenie tekstow wykonane samodzielnie na zajeciach) 50% oceny

koncowej

Obecnos¢ i aktywnosc¢ na zajeciach — 10% Ttumaczenia wykonywane na zajeciach (minimum 3) - tacznie

40%

Warunkiem przystgpienia do egzaminu jest obecnos¢ na zajeciach i przedtozenie zlecanych prac

ttumaczeniowych

Skala ocen: 2,0 0 - 59%, 3,0 - 60-67%, 3,5-68 - 75%, 4,0 - 76-83%, 4,5 - 84-91%, 5,0 - 92-100.

Bilans punktéw ECTS:

Studia stacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w wykfadach/¢wiczeniach 30 godzin

Udziat w konsultacjach 5 godzin
Samodsshe prjsecumie e o HEC o | g0 gogzn
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 125 godzin

Punkty ECTS za przedmiot 5 ECTS

Studia niestacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w wyktadach/¢wiczeniach 20 godzin

Udziat w konsultacjach 5 godzin
Sarodaene prgciouanie s o RC 02 | 100 gocar
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 125 godzin

Punkty ECTS za przedmiot 5 ECTS




Sylabus przedmiotu / modutu ksztalcenia

Nazwa przedmiotu/modutu ksztatcenia:

Wyktad monograficzny jezykoznawczy -
Multimodal Language and Cognition

Nazwa w jezyku angielskim:

Monographic lecture in linguistics:
Multimodal Language and Cognition

Jezyk wyktadowy: angielski

Kierunek studiow, dla ktérego przedmiot jest oferowany: filologia

Jednostka realizujaca: | Wydziat Nauk Humanistycznych

Rodzaj przedmiotu/modutu ksztatcenia (obowigzkowy/fakultatywny): obowigzkowy

Poziom modutu ksztatcenia (np. pierwszego lub drugiego stopnia): drugi

Rok studiow: 2

Semestr:

3

Liczba punktéw ECTS: 4

Imie i nazwisko koordynatora | g b a. a. . Elsayed
Izrzjlgcli:_azmsko TR L dr hab. A. A. M. Elsayed
The aim of this course is to provide an introduction and
background to those topics that are central to multimodality and
cognition. These include the notions of text, image, semiotic mode,
discourse, and multimodal experience. Importantly, multimodality
is a stage of disciplinary development, i.e. one through which many
fields naturally pass (Bateman, 2022). Indeed, linguistics is one of
those disciplines that have entered into so-called “multimodal
phases.” As observed by Bateman (2022), “those expansions are
Zalozenia i cele przedmiotu: beneficial for the respective field because they show how principles
and explanations uncovered have broader application than
originally believed” (p. 4). The term 'language’ is thus extended to
include, not just words and sentences, but all forms of symbolic
interaction (gesture, sign language, art, architecture, dance, music,
etc.). How do we produce and interpret multimodal language? By
human brains. This means that for any enterprise that enhances
human comprehension and knowledge, what goes on inside
individuals’ heads must also be a prime concern.
Symbol
Symbol | et uczenia sie: WIEDZA SIEIE
efektu kierunkow
ego
posiada elementarng wiedze o kompleksowej naturze jezyka
woli angielskiego K_W04
W02 ma uporzadkowang wiedze o strukturze wspotczesnego jezyka K WO5
angielskiego -
; Symbol
Sfye "k‘ttLO' Efekt uczenia sie: UMIEJETNOSCI ofekty
kierunkow




ego
uo1l posiada znajomosc¢ jezyka angielskiego pod wzgledem wymowy na K_U01
poziomie min. C1 wg europejskiego systemu opisu ksztatcenia
jezykowego (Common Reference Levels)
uo3 umie samodzielnie zdobywac¢ wiedze i rozwijaé swoje umiejetnosci z K_U09
zakresu fonologii jezyka angielskiego
Symbol
Symbol | gfokt uczenia sie: KOMPETENCJE SPOLECZNE efekiu
efektu kierunkow
ego
ma swiadomosc¢ poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci, rozumie
potrzebe ciggtego doksztatcenia sie zawodowego i rozwoju
K01 : . . K_K04
osobistego, dokonuje samooceny wiasnych kompetenc;ji i doskonali -
umiejetnosci, wyznacza kierunki wiasnego rozwoju i ksztatcenia
Forma i typy zajeé: wykfad multimedialny z elementami konwersatorium

Wymagania wstepne i dodatkowe:

dobra znajomosc jezyka angielskiego

LIST OF SUBJECTS / Tresci modutu ksztatcenia:

©e NGO~ WDNE

N
= O

Text and image

Defining semiotic modes

Cognitive and social semiotics

Multimodal phases in linguistics

Multimodal grammar

Can images say "no"? Do they have explicatures?

Pictorial implicature

Embodied, multimodal experiences

Multimodal genres: comics, newspaper cartoons, and graphic novels

. Discourse, culture, and multimodal cognition
. Relevance and context

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,

The relativity of knowledge

From mental models to frames, scripts, and schemas
Still vs. moving images

Framing effects vs. frame denial and resistance
Multimodal tropes: metaphor, metonymy, irony, and hyperbole
Discourse, context, and media

Models of text-image relations

Critical Multimodal Discourse Analysis

Multimodal coherence and cohesion

Nonverbal speech acts and cognition

Direct vs. indirect sources of knowledge

Where multimodal metaphors come from: reconsidering context and modality

Controversial visual communication

Literatura podstawowa:

1. Abdel-Raheem, A. (2018). Pictorial framing in moral politics: A corpus-based experimental

study. London & New York: Routledge.

2. Bateman, J. (2014). Text and image: a critical introduction to the visual-verbal divide. New

York: Routledge.




3. Tseng, C. (2013). Cohesion in film: Tracking film elements. Basingstoke: Palgrave
MacMillan.

4. Oakley, T. (2003). Towards a general theory of film spectatorship. Retrieved from
https://case.edu/artsci/engl/Library/Oakley-TheoryFilmSpectator.pdf

5. Forceville. C. 2020. Visual and Multimodal Communication: Applying the Relevance

Principle. Oxford: Oxford University Press.

Literatura dodatkowa:

1. Gordejuela, A. (2021). Flashbacks in Film A Cognitive and Multimodal Analysis. London:
Routledge.

2. Kress, G., & Van Leeuwen, T. (2006). Reading Images (2”0' ed.). London:
Routledge.

3. Cohn, N. (2016). The visual narrative reader. Bloomsbury publishing.

Planowane formy/dziatania/metody dydaktyczne:

typowe metody dydaktyczne dla wyktadu

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie osigganych przez studenta:

Efekty K W04, K_WQ09 sprawdzone bedg poprzez pisemny test koncowy, efekt K_K04
sprawdzany bedzie w sposoéb ciggty na zajeciach.

Forma i warunki zaliczenia:

Pisemny test koncowy (prég zaliczeniowy 51%). Oceny:
0 — 50% ocena 2

51 — 60% ocena 3

61 — 70% ocena 3,5

71 — 80% ocena 4

81 - 90% ocena 4,5

91 — 100% ocena 5

Bilans punktow ECTS:

Studia stacjonarne

Aktywnosc¢ Obcigzenie studenta
Udziat w wyktadzie 30 godz.

Udziat w konsultacjach 2 godz.
S.amodzielne p'rzygqtowa’nie sie do zaje¢ oraz do 68 godz.

pisemnego zaliczenia korncowego

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 100 godz.

Punkty ECTS za przedmiot 4

Studia niestacjonarne

Aktywnosc¢ Obcigzenie studenta

Udziat w wyktadzie 15 godz.



https://case.edu/artsci/engl/Library/Oakley-TheoryFilmSpectator.pdf

Udziat w konsultacjach

2 godz.

Samodzielne przygotowanie sie do zajeé oraz do

pisemnego zaliczenia kohcowego 83 godz.
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 100 godz.
Punkty ECTS za przedmiot 4




